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Vieser One Alipaineventtiili DN50-75-110

Vieser One Vakuumventil DN50-75-110
Vieser One Vakuumventil DN50-75-110
Vieser One Air valve DN50-75-110

Vieser One Alarohuventiil DN50-75-110
Vieser One BakyyMHbiin knanaH DN50-75-110
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Vakumventilen er ment & brukes som hjelpelufting
sammen med hovedluftingen som gar over tak. Med
vakumventilen blir avlgpet fra utstyr som har lang
avstand fra hovedstammen vesentlig bedre og hindrer
utsuging av vannldser pa avgreningen fra
hovedstammen.

BaKyyMHbI\Z KnanaH npefHasHa4veH npexpae scero anqa
NCNoNb30BaHWA napannesibHo C BEHTUNALMOHHbIM
KofnoAueM, HenmnocpeACTBEHHO CBA3aHHbLIM C OTKPbITbIM
BO34YyXOM. C MOMOLLbIO BaKyyMHOro KianaHa MOXHO
YnyyqwmnTb, Hanp., pa6OTOCﬂ0CO6HOCTb OTAEeNbHOro
OTBETBJIEHUA KaHan3aunm B TakKnx cnydadx, Korga
Takoe OTBeTBJIEHME CNOXKHO COeAMHNTb C CaMbIM
BEHTUNALMOHHBIM KONOALEM.

Declaration of performance nr. 52800 www.vieser.fi
FI  Virtaama NO Luftgjennomstrgmnings kapasitet EE Ohuvoolu hulk BH 3[5] ;Z 55
. . . s
SE Luftflodeskapacitet EN Airflow capacity RU Pacxon Bosgyxa DN 110 28 U/s
FI  Kayttolampotila NO Tempraturomrade EE Tootemperatuur - o
-20°C — +60°C
SE Drifttemperatur EN Operating temperature RU Pa6oyas Temnepatypa
Fl Ilmatiiveys testattu NO Tetthets testet Ee Ohutihedus testitud 500 P
SE Tathetsprovad EN Air tightness tested at RU [epMeTuyHOCTbL UCMbITaHa Ha .
FI Toimivuus pakkasella NO Nedre tempratur grense EE Tookindlus miinuskraadidel 90°C
SE Effektivitet i minusgrader EN Effectiveness at temperatures below zero RU  Pa6otocnocobHocTs npy TeMnepaType Huxe Hyns
@D Kiyttstarkoitus Q@ Use
Alipaineventtiili on tarkoitettu padasiassa kaytettavaksi Air valves are primarily meant for use in parallel with
suoraan ulkoilman yhteydessa olevan tuuletusviemarin sewer vents in direct contact with outdoor air. Using
rinnalla. Alipaineventtiililla voidaan parantaa esim. an air valve, one may improve the functions of, for
yksittdisen viemarihaaran toimivuutta, kun viemarihaara example, a particular sewer pipe branch when it is
on vaikea liittaa varsinaiseen tuuletusviemariin. difficult to connect it to an existing sewer vent
@ Anvindningssyfte @ Kasutusotstarve
Vakuumventiler &r avsedda att anvandas i huvudsak Alarchuventiil on ette ndhtud pohiliselt kasutamiseks
parallellt med ventilationsavlopp som ar i direkt kontakt paralleelselt otse valisohuga kontaktis oleva
med uteluften. Med en vakuumventil kan man forbattra valjavoolutoruga. Alaréhuventiiliga saab suurendada
funktionen hos t.ex. en enskild avloppsforgrening nar det ar nait. Uhe valjavooluharu joudlust, kui valjavooluharu
svart att ansluta den till ett existerande ventilationsavlopp. on raske Uhendada pohilise valjavoolutoruga.
€ Bruksomrade @@ NpepnasHaueHne




@ Asennus

@ Installation

@ |nstallation @ Paigaldamine
@ |[nstallasjon @ YcraHoBKa
FI  Katkaise putki, johon alipaine- NO Kapa roret som ska anslutas till EE Ldika toru, millega alaréhuventiil
venttiili liitetaan. Alipaineventtiili vakuumventilen. Vakuumventilen Ghendatakse. Alaréhuventiil tuleb
tulee asentaa sen palvelemien ska installeras hogre upp an paigaldada sellega Ghendatud
o viemaripisteiden vesilukkojen vattenytan i vattenldsen for aravoolupunktide vesilukkude
vedenpinnan ylapuolelle. avloppspunkterna som den betjanar. veepinnast korgemale.
SE Kapa roret som ska anslutas till. ~ EN Cut the pipe to which the air RU Paspesatb Tpybonposog, k
vakuumventilen. Vakuumventilen valve is connected. The air valve KOTOPOMY BaKyyMHbIV knanaH
ska installeras hogre upp an must be installed higher than npukpennsetcsa. BakyymHbil
] gre upp 9 pukp Yy
vattenytan i vattenldsen for the water level in the water traps KfnanaH cieayeT yCTaHOBUTb Bbllle
avloppspunkterna som den of the sewer sections being YPOBHS BOAbI T’MAP03aTBOPOB
betjanar. served. Tex NyHKTOB KaHanM3auvoHHON
. ceTu, KoTopble oH 0bcnyxvBaeT.
FI Valitse tuotteen mukana NO Velg en av de tre dimensjonene EE Vali koos tootega tarnitav
toimitettava yhde putkikoon pa ventilen som passer toruliitmik vastavalt toru
mukaan ja kiinnita alipaine- dimensjon pa avlgpsraret. suurusele ja kinnita
venttiili paikalleen. Tiiviste Monter lufteventilen over utlgp alarohuventiil kohale.
tiivistyy pistopdiseen pa utstyret den er tilknyttet. Tihend kinnitub
viemariputkeen. Lufteventilen monteres pa liteotsikuga dravoolutoru
spissenden av rgret. kiilge.
SE Valj den storlek bland de EN Select the proper size among RU Buibpats natpybok,
medféljande anslutningsdelarna the connecting parts included in nocTaBAsieMblil BMeCTe ¢
som passar rorets storlek the delivery of the product that M3Aenvem, no pasmepy
och montera vakuumventilen fits the size of the pipe concerned TpybonpoBsoga, v npukpenuTb
@50mm  @75mm  @110mm pa plats. Tatningen tatar and install the air valve in place. BaKyyMHbIi1 KnanaH Ha MecTo.
kring ett avloppsror med Connecting part will fit a spigot YnnoTHeHue cXnmMaeTcs K
slatande. end of the pipe. KaHasm3aumoHHomy TpyGonpoBogy.
@ Huolto @ Service
o
@ Underhall @ Hooldus
@ Vedlikehold @ TexobcnyxmBaHue
FI  Alipaineventtiilin tiiviste on NO Vakumventilens tettning kan EE Alaréhuventiili tihendit saab
irrotettavissa tarvittaessa apnes for rengjering. vajaduse korral eemaldada
puhdistusta varten. Alipaineventtiilin Vakumventilens topp apnes ved puhastamiseks. Alarchuventiili
kuori avautuu nostamalla ritilan a klemme/lgfte pa siden av koorik avaneb, kui tosta vore ees
edessa olevasta nostimesta. gitteret. olevast hoovast.
SE Vakuumventilens tatning kan tas EN The air valve sealing can be RU YnnoTHeHve BakyyMHOro knanaHa
loss vid behov for rengoring. dismounted for cleaning when MOXHO npu HeobxoarmocTu
Overdelen pa vakuumventilen necessary. The shell of the air CHUMaTb aNia ouncTkm. Koxyx
6ppnas genom att lyfta upp fastet valve can be opened by raising KnanaHa oTKpblBaeTCs nyTem
framfdr gallret. the lifter in front of the grid. NOAHATUS CO CbEMHMKA,
PacnofOXEHHOro nepes peLleTkKon.
FI Puhdista tiiviste ja asenna takaisin. D
=, SE Rengdr tatningen och &termontera den. ON
NO Remgj@rtettnimgen og monter den 00 3“0
tilbake.
EN Clean the sealing and reinstall it.
EE Puhasta tihend ja paigalda tagasi.
RU  O4ncTtutb ynnoTHeHve 1 ycTaHoBUTL

ero O6paTHO Ha MecCTo.
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